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Design, das Geschichten

erzgahlt: BEinblicke in kreative
Wohnwelten.

Willkommen im KFF
Lookbook, dem Bilderbuch
fiir Asthet:innen!

Hier bekommen Sie einen Einblick in die Vielfalt unseres
Portfolios. KFF bietet mehr als nur Mobel, es sind Emotionen, die Raume
bereichern und IThre personliche Lebenswelt definieren. Vom eleganten
GATA DIVANO LOUNGE, der mit seiner sanften Form und bequemen
Polsterung zum Entspannen einladt, iiber den aufregenden CADO
LOUNGE, bis hin zu dem ausdrucksstarken ICON - jeder Entwurf von KFF
erzihlt seine eigene Geschichte. Es sind Mobel, die nicht nur funktional
sind, sondern Thre Sinne ansprechen und Ridume auf eine ganz neue
Weise definieren. Was Sie hier sehen, ist nur ein kleiner Ausschnitt
aus den vielfidltigen Gestaltungsmoglichkeiten, die KFF bietet. Jedes
Produkt ldsst sich auf die jeweils perfekte Weise in unterschiedlichsten
Raumen einsetzen - sei es zu Hause, im Biiro oder in exklusiven
Gastronomiebereichen. Entdecken Sie, wie KFF nicht nur wirkungsvolle
Akzente setzt, sondern Thre Emotionen weckt - und jeden Raum zu Ihrem
Raum macht. Have a look!
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Dining, High Dining & Lounge

ALICE

Wunderschone
An-und Durchsichten

Beautiful views and vistas



ALICE Stuhl 07
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ALICE chair
with 4-leg tubular steel frame

Lamello Tisch von ASCO
Eiche schwarz gebeizt, lackiert

Lamello table by ASCO
oak black stained, lacquered

DE

EN

Die ausgeprégten, formgebenden Rundun-
gen der elliptischen Riickenlehne und die charakter-
volle Durchsicht sind fiir Monica Armanis Entwurf
bezeichnend. Ein eleganter, uns zugewandter Stuhl
mit bestem Komfort durch den dynamischen, um-
armenden Riicken in zwei Grofsenausfiihrungen und
einem exzellent gepolsterten Sitz. Das Kontrastband
betont die gestalterische Linienfithrung. Durch die
ovale 'Offnung in der Riickenlehne, mit Liebe zum De-
tail eingearbeitet, bietet das Mobel wunderschotne
An-und Durchsichten aus jeder Perspektive. Oben-
drein ist der Stuhl dadurch sehr leicht und gut zu
versetzen. ALICE, ein Kleinod mit Komfort.

The pronounced, shaping curves of the ellipti-
cal backrest and the characterful transparency are cha-
racteristic of Monica Armani‘s design. An elegant chair
facing us with the best comfort thanks to the dynamic,
embracing back in two size versions and an excellently
upholstered seat. The contrasting band emphasises the
design lines. Thanks to the oval opening in the backrest,
incorporated with attention to detail, the furniture
offers beautiful views from every perspective. On top of
that, the chair is very light and easy to move. ALICE, a
gem with comfort.
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ALICE Thekenstuhl
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ALICE counter chair
with 4-leg tubular steel frame

ALICE LOUNGE Sessel
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ALICE LOUNGE easy chair
with 4-leg tubular steel frame



ALVARO Stuhlund Bank
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ALVARO chair and bench
with 4-leg tubular steel frame

ALVARO

Design DE
KFF

Dining, High Dining & Lounge

EN

Mono Tisch von ASCO 11
R&uchereiche natur grau, geolt

Mono table by ASCO
smoked oak nature grey, oiled

Scandinavian-Italian impression

Skandinavisch-
italienisches Flair

Die Rundungen der elliptischen Riickenlehne und
der ergonomisch geformten Sitzschale werden durch die
markante Nahtfiihrung in ihrer organischen Formgebung
charakteristisch betont. Durch die dreidimensional ausge-
formte Sitzschale und die grofsziigige Ellipse der weich ge-
polsterten Riickenlehne verfolgt die ALVARO Familie einen
hohen Sitzkomfort. Die skandinavisch-italienische Anmutung
des Stuhls und die nonchalante Bank setzen im zeitlos gemiit-
lichen Essbereich einen ausdrucksstarken Akzent. Der ent-
schleunigende Lounge-Sessel und seine Ottomane fiirs siifse
Nichtstun runden das Ensemble fiir den Wohnbereich ab. An
der privaten Kiichentheke zeigt sich gerne der Thekenstuhl
oder der schmalere Thekenhocker. Der Barhocker, sowie die
weiteren ALVARO Modelle, platzieren sich durch die zuverlas-
sige Qualitat, den Komfort und das aufsergewohnliche Design
auch in anspruchsvollen Objekten. ALVARO, bemerkenswert
proportioniert.

The curves of the elliptical backrest and the ergonomi-
cally shaped seat shell are characteristically emphasized by the
striking stitching in their organic design. The three-dimensional-
ly shaped seat shell and the generous ellipse of the softly uphol-
stered backrest give the ALVARO family a high level of seating
comfort. The Scandinavian-Italian look of the chair and the non-
chalant bench create an expressive accent in the timelessly cosy
dining area. The relaxing lounge chair and its ottoman for sweet
idleness round off the ensemble for the living area. At the private
kitchen counter, the counter chair or the narrower counter stool
are a popular choice. The bar stool, as well as the other ALVARO
models, also find their place in sophisticated properties thanks to
their reliable quality, comfort and exceptional design. ALVARO,
remarkably proportioned.
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ALVARO Thekenhocker
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ALVARO counter stool
with 4-leg tubular steel frame

ALVARO LOUNGE Sessel mit Ottomane
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ALVARO LOUNGE easy chair with ottoman
with 4-leg tubular steel frame
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ARVA

Mid Century Design
reinterpretiert

Mid-century design reinterpreted

Design
KFF

Dining, High Dining & Lounge

ARVA Stuhl und Armlehnenstuhl
mit Drahtkufengestell

ARVA chair and chair with armrests
with wire skid frame

Mono Tisch von ASCO
Kernesche schwarz gebeizt, lackiert
Stamm gold, lackiert

Mono table by ASCO
core ash black stained, lacquered
stem gold, lacquered

17



ARVA Thekenhocker
mit Drahtkufengestell

ARVA counter stool
with wire skid frame

18

DE

EN

ARVA, die perfekte Symbiose zeitlos schonen
Mid Century Designs und langlebigem erstklassigen
Sitzkomfort. Die von hochwertigem Leder oder Textil
ummantelte Schichtholzschale nimmt das in Kam-
mern aufgeteilte, abnehmbare Rombo-fill® Kissen
formschliissig auf. Mehr Komfort und Gemiitlichkeit
bekommen die Sitzmobel der ARVA Familie durch die
optionalen gepolsterten Armlehnen. Kommunikativ
und offen zeigt sich das Mdbel ohne sie. Ein Sitzerleb-
nis in drei Hohen. Lounging, Dining und High Dining.
ARVA -vertraut, zuriickhaltend und sehr zeitlos.

ARVA, the perfect symbiosis of timelessly beau-
tiful Mid Century designs and durable first-class seating
comfort. The laminated wood shell, covered in high-qua-
lity leather or textile, holds the removable Rombo-fill®
cushion, which is divided into chambers, in a form-fit
manner. The optional upholstered armrests give the
ARVA family seating furniture more comfort and cosi-
ness. The furniture is communicative and open without
them. A seating experience in three heights. Lounging,
dining and high dining. ARVA - familiar, restrained and
very timeless.
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ARVA LOUNGE Sessel
mit 4-FuB-Stern-Gestell mit Wippmechanik

ARVA LOUNGE easy chair
with 4-leg star frame with rocker mechanism

23






Design
KFF

Dining, High Dining & Lounge

ARVALIGHT

Minimales Mid Century
Design mit hochstem Komifort

Minimal Mid Century design with the highest comfort

ARVA LIGHT Thekenhocker
mit Drahtkufengestell

ARVA LIGHT counter stool
with wire skid frame

25
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ARVA LIGHT ist die schlanke, direkt ver-
polsterte Variante der ARVA Linie im Mid Century
Design. Die attraktiven Sitzmobel sind ergonomisch
geformt, fest und im Riickenbereich stilitzend ver-
polstert. Durch den aufsergewohnlichen Sitzkomfort
und den leichten und doch pragnanten Look ist die
ARVA LIGHT Familie fiir den innovativen Einsatz
konzipiert. Formschone Armlehnen- und Gestellva-
riationen und die individuelle Bezugsauswahl lassen
grofsen Spielraum fiir Persénlichkeit. Eine sympathi-
sche Produktfamilie in drei Hohen: Lounging, Dining
und High Dining. Lissige Fleganz fiir Geborgenheit
und Gemiitlichkeit im jungen privaten Wohnbereich
oder im legeren aufsergewthnlichen Objekt.

ARVA LIGHT is the slim, directly upholstered
version of the ARVA line in Mid Century design. The at-
tractive seating furniture is ergonomically shaped, firm
and upholstered to provide support in the back area.
Thanks to the exceptional seating comfort and the light
yet concise look, the ARVA LIGHT family is designed for
innovative use. Beautifully shaped armrest and frame
variations and the individual choice of coverings leave
plenty of scope for personality. An appealing product
family in three heights: Lounging, Dining and High
Dining. Casual elegance for security and cosiness in the
young private living area or in an unusual casual object.

ARVA LIGHT Armlehnenstuhl
mit 4-FuB-Stern-Gestell SL

ARVA LIGHT chair with armrests
with 4-leg star frame SL
ARVA LIGHT LOUNGE Sessel

mit Drahtkufengestell

ARVA LIGHT LOUNGE easy chair
with wire skid frame
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CADO

Schlank in der Form -
edel in den Materialien

Slim in form - elegant in materials

] 3

EN

Fiir das Sessel-Editionsmodell CADO LOUNGE hat das KFF-
Designteam eine Verbindung von Asthetik, Innovation und Dynamik ge-
schaffen. Die Polsterung der Armlehnen wird von innen nach aufsen um-
geschlagen und setzt an dieser Stelle einen subtilen Akzent. Ein zusatzli-
cher Clou ist der wéhlbare Materialkontrast im Inneren dieser Polsterung.
Ein kleines, aber sehr feines Detail, welches sich auch an der Kopfstiitze
wiederfindet. Der Sessel bietet verwohnenden Komfort durch die optimale
Polsterung, die verstellbare Kopfstiitze und die optionale Wippmechanik.
Ein Hochgenuss der Entspannung fiir die private Ruhezone oder zur Ent-
schleunigung im anspruchsvollen Objekt.

For the new CADO LOUNGE armchair edition model, the KFF design
team has created a combination of aesthetics, innovation and dynamism. The
upholstery of the armrests is folded over from the inside to the outside, creating
a subtle accent at this point. An additional highlight is the choice of material
contrast on the inside of this upholstery. A small but very subtle detail that can
also be found on the headrest. The armchair offers indulgent comfort thanks to
the optimum upholstery, the adjustable headrest and the optional rocking me-
chanism. A real treat for relaxing in your private rest area or for slowing down
in a demanding office.

Design Lounge
KFF

29



30

CADO LOUNGE Sessel und Ottomane
auf Sdulengestell mit runder Bodenplatte

CADO LOUNGE easy chair and otoman
on column frame with round base

31



D-FINE

Figurliche Form
mit gediegenem
Komifort

Figurative form with solid comfort



DE

EN

34

Der opulente D-LIGHT Klassiker von Steven Schilte ist neu definiert.
Leicht und pragnant. Modern und traditionell. Das Ziel, den Komfort eines
Sessels auf einen Stuhl zu iibertragen, hat auch der D-FINE durch seine optimale
Polsterung erreicht. Seine figiirliche und verjiingte Form zeigt zeitloses Design
fiir den reduzierten, wertigen Wohnraum. Der D-FINE Polsterstuhl signalisiert
Offenheit und Ruhe. Seine Zugewandtheit 14dt dazu ein, sich direkt zu setzen
und wohlzufiihlen. Durch seine optische Ruhe platziert sich der Stuhl gerne im
gemiitlichen privaten Essbereich oder in einem kleinen charmanten Restaurant.

The opulent D-LIGHT classic by Steven Schilte has been redefined. Light
and concise. Modern and traditional. The aim of transferring the comfort of an
armchair to a chair has also been achieved by the D-FINE with its optimal upholstery.
Its figurative and tapered form shows timeless design for the reduced, valuable living
space. The D-FINE upholstered chair signals openness and calm. Its approachability
invites you to sit down directly and feel at ease. Thanks to its visual calmness,
the chair is a popular choice for a cosy private dining area or a charming little
restaurant.

D-FINE Stuhl
mit Drahtkufengestell

D-FINE chair
with wire skid frame

Hada Tisch von ASCO
Eiche natur weiB3, gedlt

Hada table by ASCO
natural oak white, oiled
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Dining, High Dining

Design
Steven Schilte

D-LIGHT

Bequem wie ein Sessel,
flexibel wie ein Stuhl

As comfortable as an armchair, as flexible as a chair

D-LIGHT Thekenstuhl
mit Rundrohr-Kufengestell

D-LIGHT counter chair
with tubular steel skid frame



D-LIGHT Stuhl und Bank
mit Rundrohr-Kufengestell

D-LIGHT chair and bench
with tubular steel skid frame

DE

EN

Die D-LIGHT Produktfamilie des niederlandischen Designers
Steven Schilte strahlt Offenheit und Grofsziigigkeit aus. Die bewusst
reduzierte Linienfiihrung ergibt mit der opulenten Polsterung ein
einladendes formschones Sitzmdbel. Die klare Architektur vermeidet
jede optische Schwere und bietet alles, was es an Komfort braucht.
D-LIGHT steht einladend als Stuhl oder Bank am wohnlichen Esstisch
oder als Thekenstuhl im privaten Kiichenbereich. Auch im exklusiven
Objekt bieten die Sitzmdbel unverkennbaren Komfort und langlebige
Qualitdt im Dining oder High Dining-Bereich.

The D-LIGHT product family by Dutch designer Steven Schilte
radiates openness and generosity. The deliberately minimalist lines
combined with the opulent upholstery create an inviting, elegant piece of
seating furniture. The clear architecture avoids any visual heaviness and
offers everything it needs in terms of comfort. D-LIGHT is inviting as a
chair or bench at the cosy dining table or as a counter chair in the private
kitchen area. The seating furniture also offers unmistakable comfort and
long-lasting quality in exclusive dining or high dining areas.

39
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FAYE

EFxklusive Eleganz fur
anspruchsvolles Interieur bl e e

FAYE chair with armrests Lamello table by ASCO
Exclusive elegance for sophisticated interiors with wire skid frame burnt oak black,oiled

Design
KFF

Dining, High Dining & Lounge



Fiir die FAYE-Produktfamilie 14sst das KFF Design Team gerade
Linien, feine Rundungen und das Spiel mit Nahten zu einer Symbiose
verschmelzen. FAYE besticht durch seine fest und glatt gearbeitete Polsterung,
die dem Stuhl eine geradlinige und leichte Anmutung verleiht. Die fest
ummantelte Stuhlschale unterstreicht die klare Linienfiihrung, die prazise
verarbeiteten Ndhte verleihen Eleganz. Dank der sorgfiltig gestalteten und
glatten Polsterung, bietet FAYE hervorragenden Halt fiir Riicken, Arm- und
Schulterbereich.

Zeitlose Eleganz erwartet Designliebhaber:innen mit der exklusiven
Jubildums-Edition des FAYE-Stuhls. KFF prasentiert die Jubildums-Edition
des FAYE in einer raffinierten Materialkombination: Die Sitzschale - sowie
Armlehnen - sind von aufsen in hochwertigem Leder gearbeitet, wihrend das
Sitzpolster und der Riicken innen, in anschmiegsamem Stoff daherkommen. Die
Jubildums-Edition ist nicht nur eine besondere Ausgabe des bekannten Modells
FAYE, sondern vielmehr Ausdruck der Handwerkskunst von KFF, die durch ihre
edle Verarbeitung und ihre zeitlose Schonheit besticht.

For the FAYE product family, the KFF design team has merged straight
lines, fine curves and the interplay of seams into a symbiosis. FAYE impresses
with its firm and smooth upholstery, which gives the chair a linear and light
appearance. The firmly encased chair shell emphasises the clear lines, while the
precisely finished seams lend elegance. Thanks to the carefully designed and smooth
upholstery, FAYE offers excellent support for the back, arm and shoulder areas.

Timeless elegance awaits design lovers:inside with the exclusive
anniversary edition of the FAYE chair. KFF presents the anniversary edition of the
FAYE in a sophisticated combination of materials: the seat shell - and armrests - are
made of high-quality leather on the outside, while the seat cushion and backrest
are made of supple fabric on the inside. The anniversary edition is not just a
special edition of the well-known FAYE model, but rather an expression of KFF‘s
craftsmanship, which impresses with its fine workmanship and timeless beauty.

FAYE Edition Armlehnenstuhl Lamello round Tisch von ASCO
mit 4-FuB-Rundrohr-Kreuzgestell mit Riickholmechanik Eiche schwarz gebeizt, lackiert
FAYE Edition chair with armrests Lamello round table by ASCO

with 4-leg round tubular cross frame with return mechanism oak black stained, lacquered
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Rundungen in geraden

FAYE CASUAL

Verschmolzene

. °
L ]_ I]. ]_ e I]. Fused curves in straight lines

DE

EN

Design
KFF

Im Gegensatz zu FAYE priasentiert sich der FAYE
CASUAL mit einer legeren, weicheren Polsterung und einem
ausdrucksstarken Faltenwurf, der dem Stuhl eine stoffliche und
opulente Note verleiht. Die Falten umschliefsen den Stuhl wie ein
Vorhang und schaffen eine einladende Atmosphéire. Das weiche, lose
Sitzkissen komplettiert sowohl beim FAYE CASUAL, als auch beim
FAYE das Design in treffender Art und Weise. Auch hier sorgt die fein
ausgearbeitete Polsterung fiir besten Komfort im Riicken-, Arm- und
Schulterbereich. FAYE CASUAL ist die perfekte Wahl fiir diejenigen,
die ein entspanntes, aber dennoch stilvolles Design fiir private oder
offentliche Raume suchen.

In contrast to FAYE, FAYE CASUAL has a casual, softer
upholstery and an expressive drape that gives the chair a fabric and
opulent touch. The pleats envelop the chair like a curtain and create an
inviting atmosphere. The soft, loose seat cushion completes the design
of both the FAYE CASUAL and the FAYE in a fitting manner. Here too, the
finely crafted upholstery ensures optimum comfort in the back, arm and
shoulder areas. FAYE CASUAL is the perfect choice for those looking for a
relaxed yet stylish design for private or public spaces.

Dining, High Dining & Lounge

45



FAYE CASUAL Armlehnenstuhl
mit 4-FuB-Stern-Gestell SL

FAYE CASUAL chair with armrests
with 4-leg star frame SL

47
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FAYE CASUAL Thekenstuhl
mit Drahtkufengestell

FAYE CASUAL counter chair
with wire skid frame
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Dining, High Dining & Lounge

GAIA

Ausgezeichnete
florale Formensprache

Excellent floral design language
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GAIA Stuhl (5 Riickenelemente)
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

GAIA chair (5 back elements)
with 4-leg tubular steel frame

53



Die GAIA Familie stammt aus der Feder der italienischen Designerin
Monica Armani. Die separat gepolsterten flexiblen Riickenelemente und die
raffinierte Polsterung der grofsziigigen Sitzfldche ergeben den unverkennbaren
Look und den beeindruckenden Komfort der GAIA Familie. 2018 wurde der erste
GATA Entwurf mit dem German Design Award ausgezeichnet und 2020 folgte
der Award fiir den Sessel GATA CALICE. 2024 wurde das GAIA Portfolio durch
den Sofa-Sessel GAIA DIVANO erweitert. Fiir das KFF Partnerunternehmen
ASCO hat die italienische Designerin ergénzend die GAIA Tisch- Kompositionen
designt. Die Tischsdulen nehmen den Bezugsstoff der GAIA Stiihle wieder
auf und bilden somit ein harmonisches und einzigartiges Ensemble. GAIA -
exquisite MoObel in drei Sitzhohen fiir zu Hause oder das ausdrucksstarke Objekt.

The GAIA family comes from the pen of Italian designer Monica Armani.
The separately upholstered flexible backrest elements and the sophisticated
upholstery of the generous seat create the unmistakable look and impressive comfort
of the GAIA family. In 2018, the first GAIA design was honoured with the German
Design Award, followed by the award for the GAIA CALICE armchair in 2020. In
2024, the GAIA portfolio was expanded with the GAIA DIVANO sofa armchair. The
Italian designer also designed the GAIA table compositions for KFF partner company
ASCO. The table columns echo the upholstery fabric of the GAIA chairs, creating a
harmonious and unique ensemble. GAIA - exquisite furniture in three seat heights for
the home or the expressive object.

GAIA Thekenstuhl (7 Riickenelemente)
mit Drahtkufengestell

GAIA counter chair (7 back elements)
with wire skid frame



GAIA LOUNGE Sessel
mit 4-FuB-Stern-Gestell SL

GAIA LOUNGE easy chair
with 4-leg star frame SL

Ivy Beistelltisch von ASCO
Eiche natur, geélt

lvy side table by ASCO
natural oak, oiled
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GAIA DIVANO LOUNGE und GAIA DIVANO LOUNGE PICCOLO Sofa-Sessel
mit Ottomane

GAIA DIVANO LOUNGE and GAIA DIVANO LOUNGE PICCOLO sofa easy chair
with ottoman

An oasis of comfort

Eine Oase der

Gemutlichkeit

DE

EN

Die beliebte GAIA-Familie der italienischen Designerin Monica
Armani hat ein neues aufsergewdhnliches Mitglied. GAIA DIVANO LOUNGE.
Dieses Mobel entzieht sich jeder Kategorisierung. Kein Sessel, kein Sofa, kein
Stuhl - eine Insel wiirde es treffen. Die dazugehotrige Ottomane ist die perfekte
Erweiterung der runden Sitzflache. Das Polster schmiegt sich an wie ein
Puzzleteil. Cool und kuschelig, weich und rund, extravagant und ldssig. Diese
sich drehende Oase der Gemiitlichkeit und Entspannung setzt ein Statement
im coolen Loft, im grofbziigigen Wohnraum, in der einladenden Hotellobby oder
im Wellnessbereich.

The popular GAIA family by Italian designer Monica Armani has a new
extraordinary member. GAIA DIVANO LOUNGE. This piece of furniture defies
categorisation. Not an armchair, not a sofa, not a chair - it would be an island. The
matching ottoman is the perfect extension of the round seat. The upholstery fits
like a puzzle piece. Cool and cosy, soft and round, extravagant and casual. This
rotating oasis of cosiness and relaxation makes a statement in a cool loft, spacious
living room, inviting hotel lobby or wellness area.

Disc Beistelltisch von ASCO
Keramik weil3

Disc side table by ASCO
ceramic white
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GAIA LINE

63

Feine Kontur folgt
sanftem Design

Fine contour follows gentle design

Dining, High Dining & Lounge DE

Design
Monica Armani

EN

Das Design des ersten GAIA Stuhl Modells hat die
italienische Designerin Monica Armani gekonnt in die
GAIA LINE Variante libertragen. Unverkennbarer Sitzkomfort
durch die raffinierte Polsterung der grofsziigigen Sitzflache
und der geschlossenen halbrunden Riickenlehne mit
elegantem Keder. Sitzflache und Keder sind farblich identisch
und zeigen ein kontrastreiches oder harmonisches Spiel. Eine
spannende Wirkung erzielt ein Materialmix fiir Riicken und
Sitzflache. Die GAIA LINE Familie - exquisite Mobel in drei
Sitzhohen fiir Zuhause oder das ausdrucksstarke Objekt.

The design of the first GAIA chair model was skilfully
transferred to the GAIA LINE variation by the Italian designer
Monica Armani. Unmistakable seating comfort thanks to
the refined upholstery of the generous seat and the closed
semicircular backrest with elegant piping. Seat and piping
are identical in colour and show a contrasting or harmonious
interplay. A mix of materials for the back and seat creates an
exciting effect. The GAIA LINE family - exquisite furniture in
three seat heights for the home or the expressive object.

GAIA LINE Thekenstuhl
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

GAIA LINE counter chair
with 4-leg tubular steel frame



GAIA LINE 3-Sitzer Bank und Thekenhocker
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

GAIA LINE LOUNGE Sofa
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

GAIA LINE LOUNGE Sessel
mit 4-FuB-Stern-Gestell SL

GAIA LINE 3-seater bench and counter chair
with 4-leg tubular steel frame

GAIA LINE LOUNGE sofa
with 4-leg tubular steel frame

GAIA LINE LOUNGE easy chair
with 4-leg star frame SL

65



GAIA LINE Stuhl
mit 4-FuB-Stern-Gestell SL

GAIA LINE chair
with 4-leg star frame SL

67
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GIRO

Pur und unautdringlich

] 3

EN

Pure and unobstrusive

Der vom KFF-Designteam auf das Wesentliche reduzierte
Polsterstuhl GIRO bietet durch die elegant geformte Riickenlehne
bewusst etwas mehr Halt im oberen Riicken. Leichte Flexibilitat und
die angenehme Polsterung der Sitzfliche garantieren den von KFF
gewohnten Komfort. Der Stuhl hat alles, was Auge und Geist zur Ruhe
kommen lasst. Ausgedehntes Sitzen am eigenen Esstisch oder im Res-
taurant verbindet den Genuss von Komfort und Kiiche.

Reduced to the essentials by the KFF design team, the GIRO
upholstered chair deliberately offers a little more support in the upper back
thanks to its elegantly shaped backrest. Light flexibility and the pleasant
upholstery of the seat guarantee the comfort you expect from KFF. The
chair has everything you need to rest your eyes and mind. Extended sitting
at your own dining table or in a restaurant combines the pleasure of com-
fort and cuisine.

Design Dining
KFF
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GIRO Stuhl
mit 4-FuB-Rundrohr-Kreuzgestell

GIRO chair
with 4-leg round tubular cross frame

70

Nightingale Tisch von ASCO
RohDesign

Nightingale table by ASCO
RohDesign

n
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ICON

Ein Sitzerlebnis mit
polarisierendem Rucken

A seating experience with a polarising backrest

Design
Daniel Stegen

Dining

ICON Stuhl
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

ICON chair
with 4-leg tubular steel frame

Lamello round Tisch von ASCO
Eiche weiB, gedlt

Lamello round table ASCO
natural oak white, oiled

73
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Der neue Entwurf von Daniel Stegen zeigt reduziertes Design
mit viel Liebe zum Detail. Zugrunde liegt die klare geometrische
Grundform des Kreises in der runden Sitzflache. Die Riickenlehne
nimmt den Offnungsradius identisch auf. Die Beine zeigen sich im
vorderen Bereich in fein ausgearbeiteten Linsenkdpfen und gehen im
hinteren Teil in die Riickenlehne iiber. Die Form der Riickenlehne zieht
den Blick auf sich. Es hat den Anschein, als wiirde sie direkt in den Sitz
fliefsen, allerdings zeigt sich eine bewusst gewihlte filigrane Liicke
zwischen Sitz und Riicken. Sobald man Platz nimmt, ist man positiv
iiberrascht, denn wie typisch fiir die DNA von KFF ist der Komfort
optimal, an dieser Stelle aber erstaunlich soft und geradezu perfekt.
Die Sitzflache ist fiir das angenehme Einsitzen aufwindig mit einem
Dreischicht-Schaum gepolstert. Die formschéne Lehne nimmt den
Riicken auf und bietet sofortige Entspannung. Der Stuhl liefert jede
Menge visuelle Coolness, kreative Liebe zum Detail und zeigt ein hohes
Mais an Authenzitat. ICON, ein echtes Statement Piece.

The new design by Daniel Stegen features a minimalist design
with great attention to detail. It is based on the clear geometric basic shape
of the circle in the round seat. The backrest takes up the opening radius
identically. The legs feature finely crafted lenticular heads at the front and
merge into the backrest at the rear. The shape of the backrest draws the
eye. It looks as if it flows directly into the seat, but there is a deliberately
filigree gap between the seat and backrest. As soon as you take a seat, you
are pleasantly surprised because, as is typical of KFF‘s DNA, the comfort
is optimal, but surprisingly soft and almost perfect at this point. The seat
is lavishly upholstered with a three-layer foam to make it comfortable
to sit on. The beautifully shaped backrest supports the back and offers
immediate relaxation. The chair delivers plenty of visual coolness, creative
attention to detail and shows a high degree of authenticity. ICON, a real
statement piece.
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LHASA

Harmonie aus Figurlichkeit
und uppigem Volumen

Harmony of figurativeness and lush volume

Design
Andrei Munteanu

77



LHASA Barhocker und Armlehnenstuhl
mit 4-FuB-Quadratrohrgestell

LHASA bar stool and chair with armrests
with 4-leg square steel frame

DE

EN

Fiir die figiirliche LHASA Familie von Designer Andrei
Munteanu harmonieren der umlaufende Keder und das separate
Sitzkissen in farblicher Ubereinstimmung. Das iippige Kissen schmiegt
sich in die ergonomisch geformte Sitzschale und bildet, mit den
gepolsterten Armlehnen die Komfortzone des Stuhls. Ohne Armlehnen
ist die Anmutung des Sitzmobels bewusst etwas schlanker. Der
LHASA stellt sich, je nach Stoff- oder Lederauswahl oder spannendem
Materialmix, jung-dynamisch oder klassisch-elegant dar. Zu der LHASA
Produktfamilie zihlen neben den formschonen Stuhlvariationen auch
komfortable Thekenhocker mit Riickenlehne und héhenverstellbare
Barhocker fiir das ausdrucksstarke Objekt. Die LHASA Familie steht
fiir stilvolle Kompositionen im persénlichen Wohnraum oder der
gehobenen Gastronomie.

For the figurative LHASA family by designer Andrei Munteanu,
the circumferential piping and the separate seat cushion harmonise
in colour. The lush cushion nestles into the ergonomically shaped seat
shell and, together with the upholstered armrests, forms the chair‘s
comfort zone. Without armrests, the appearance of the seating furniture
is deliberately somewhat slimmer. Depending on the choice of fabric
or leather or the exciting mix of materials, the LHASA presents itself
as young-dynamic or classically elegant. In addition to the beautifully
shaped chair variations, the LHASA product family also includes
comfortable counter stools with backrests and height-adjustable bar
stools for the expressive object. The LHASA family stands for stylish
compositions in the personal living space or the upscale gastronomy.
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LUNAR Stuhl
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

LUNAR chair
with 4-leg tubular steel frame

Design
KFF

Dining
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LUNAR, LUNAR LIGHT & LUNAR PURE

Lassig, leichter
Individualist .

DE

EN

Jung, frisch und modern sind die Begriffe, die fal-
len, wenn man den Stuhl LUNAR beschreibt. Aber er ist auch
technisch gesehen innovativ. Die Riickenschale besteht aus
Formvlies und wird durch das interessant verlaufende Unter-
gestell und die Sitzflache regelrecht in Form gebracht. Daraus
ergibt sich eine zwar flexible aber dennoch ungemein stabil
geformte Riickenlehne. Durch ein lose eingelegtes Kissen wird
der Stuhl zum Sitzgenuss. Die filigrane Anmutung erfreut die
Purist:innen und ermoglicht eine unaufdringliche Gestaltung
des Essplatzes gerade auch in kleineren Raumen.

Die zuriickhaltende Gestalt des LUNAR findet seine
puristischste Ausfithrung im Schwestermodell LUNAR PURE
wieder. Der Formvlies-Riicken ist nicht umpolstert und das in-
novative Material bleibt offen sichtbar. Die noch reduziertere
Variante LUNAR LIGHT verzichtet auf das vierte Element des
lose eingelegten Kissens. Die pure Kombination aus umschlie-
Rendem Gestell und Polster biifst dabei nicht an Komfort ein.

Young, fresh and modern are the words that come to
mind when describing the LUNAR chair. But it is also technically
innovative. The backrest shell is made of molded fleece and is lite-
rally brought into shape by the interestingly shaped base frame
and seat. This results in a backrest that is flexible but neverthe-
less extremely stable. A loosely inserted cushion makes the chair a
pleasure to sit on. The filigree appearance will please purists and
allows for an unobtrusive design of the dining area, especially in
smaller rooms.

The understated design of the LUNAR finds its purist
version in its sister model, the LUNAR PURE. The shaped fleece
back is not upholstered and the innovative material remains vi-
sible. The even more minimalist LUNAR LIGHT version dispenses
with the fourth element of the loosely inserted cushion. The pure
combination of enclosing frame and upholstery does not compro-
mise on comfort.



LUNAR PURE Stuhl
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

LUNAR PURE chair
with 4-leg tubular steel frame
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LUNAR LIGHT Stuhl
mit 4-FuB-Rundrohrgestell

LUNAR LIGHT chair
with 4-leg tubular steel frame
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Design
Hoffmann Kahleyss Design

MAVERICK

Scandi L.ook
mit nordischer
Zuruckhaltung

Scandi look with Nordic restraint

MAVERICK Stuhl (mit gepolsterten Armlehnen)
mit 4-FuB-Massivholzgestell eckig

MAVERICK chair (with upholstered armrests)
with 4-leg solid wooden frame angular

Maverick Tisch von ASCO
Eiche natur, gedlt

Maverick table by ASCO
natural oak, oiled
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MAVERICK Thekenhocker (niedriger Riicken)
mit 4-FuB-Rundrohrgestell konisch

MAVERICK counter stool (low backrest)
4-leg tubular steel frame conical
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Die Produktfamilie MAVERICK aus dem Designbiiro
Hoffmann Kaleyss spricht eine moderne Formensprache,
erinnert jedoch an Modelle aus vergangenen Epochen.

Die charakteristischen, leicht ausgestellten Beine

tragen die aus einem Stilick ergonomisch geformte, fest
gepolsterte Sitzschale. Besonders einladend zeigt sich das
Stuhlmodell mit der schwungvoll verbundenen Armlehne.
Das hohe Sitzen bedient MAVERICK mit unterschiedlichen
Riickenausfithrungen. Komfortabel, gestalterisch zeitlos
und langlebig ist die MAVERICK Familie priadestiniert fiir
den legeren privaten Wohnraum oder die ungezwungene
anspruchsvolle Gastronomie.

The MAVERICK product family from the Hoffmann
Kaleyss design studio speaks a modern design language, yet
is reminiscent of models from past eras. The characteristic,
slightly flared legs support the firmly upholstered seat shell,
which is ergonomically shaped from one piece. The chair model
is particularly inviting with its sweeping linked armrest.
MAVERICK caters for high sitting with different backrest
versions. Comfortable, timeless in design and durable, the
MAVERICK family is predestined for the casual private living
room or the casual, sophisticated restaurant.
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Lounge

NEST & NEST PURE

Form folgt auf Form

Form follows form

Design
Volker Hundertmark



NEST PURE LOUNGE Sessel mit Ottomane
mit 4-FuB-Stern-Gestell SL

NEST PURE LOUNGE easy chairwith ottoman
with 4-leg star frame SL
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Einer besonderen Idee folgend, entwarf der
Industriedesigner Volker Hundertmark die Sessel
NEST und NEST PURE. Beide Modelle basieren auf
einer cleveren Konstruktion: Eine gefaltete Sitz-
schale aus Formvlies, an nur sechs Punkten fixiert,
wird durch ein rautenformig gestepptes Polster-In-
lay ergénzt. Das flexible Formvlies passt sich dem
Korper an und sorgt durch Gewichtsverlagerung fiir
aufsergewohnlichen Komfort.

Wihrend der NEST durch einen stoffbe-
zogenen Filz eine harmonische Anmutung erhilt,
betont der NEST PURE den sichtbaren Filz als span-
nenden Kontrast. Beide Sessel vereinen Leichtig-
keit, Stabilitdt und zeitloses Design - fiir bewegen-
des Sitzen mit Stil.

Following a special idea, industrial designer
Volker Hundertmark created the NEST and NEST PURE
armchairs. Both models are based on a clever construc-
tion: a folded seat shell made of molded fleece, fixed at
just six points, is complemented by a diamond-shaped
quilted upholstery inlay.

The flexible molded fleece adapts to the body
and provides exceptional comfort by shifting weight,
while the NEST is given a harmonious appearance by a
fabric-covered felt, the NEST PURE emphasizes the visi-
ble felt as an exciting contrast. Both armchairs combine
lightness, stability and timeless design - for moving
seating with style.
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Design
KFF

TEXAS

Eine Ikone
deutschen
Sitzmobeldesigns

Anicon of German seating furniture design

99



DE Die geradlinige Form und der Einklang aus Eleganz, Modernitdt und
Zeitlosigkeit beschreiben das Design dieser unverwechselbaren Produktfamilie.
Die leicht geneigte Riickenlehne und die stabile Sitzkonstruktion sind mit
einer Husse aus hochwertigem Bezugsstoff oder robustem Leder iiberzogen,
wihrend das separate, opulente Flockenkissen als Sitzflache dient, zusitzlichen
Komfort bietet. So anmutig und gemiitlich wie ein schlanker Sessel ist die
TEXAS Komposition mit eleganter Armlehne. TEXAS ein personlicher Begleiter
als Stuhl oder Thekenstuhl im privaten Wohnbereich. In der exklusiven
Gastronomie bietet die TEXAS Familie eleganten Komfort im Restaurant oder
dem ausdrucksstarken Thekenbereich.

EN The linear form and the harmony of elegance, modernity and timelessness
describe the design of this distinctive product family. The slightly inclined backrest
and the stable seat construction are covered with a cover made of high-quality
upholstery fabric or robust leather, while the separate, opulent flock cushion serves
as a seat and offers additional comfort. As graceful and cosy as a slender armchair
isthe TEXAS composition with elegant armrest. TEXAS a personal companion as a
chair or counter chair in the private living area. In exclusive gastronomy, the TEXAS
family offers elegant comfort in the restaurant or the expressive counter area.

TEXAS Armlehnenstuhl
mit 4-FuB-Quadratrohrgestell

TEXAS chair with armrests
100 4-leg square steel frame
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YOUMA CASUAL

Eine Umarmung mit
opulenter Linienfuhrung

mit Drahtkufengestell Nussbaum natur, gedlt

YOUMA CASUAL chair with armrests Uno table by ASCO

An embrace with opulent lines with wire skid frame

natural walnut, oiled

Design
Sven Dogs

Dining & High Dining



YOUMA CASUAL Thekenstuhl
mit Rundrohr-Kufengestell

YOUMA CASUAL counter chair
with tubular steel skid frame

DE

EN

Designer Sven Dogs hat die YOUMA CASUAL Familie in
einer geschwungenen Linie gezeichnet. Die Bedeutung des Namens
YOUMA ,, der Beschiitzer” spiegelt sich in Design und Komfort wider
-ankommen, aufgenommen und umarmt werden. Ein klassischer
Stuhl mit eleganter Note in zwei Sitzhohen. Die YOUMA CASUAL
Komposition zeigt sich mit lassiger Faltenbildung im Riickenbereich
und bedient den unverwechselbaren Komfort mit einer iippig weichen
Polsterung und einem separaten bombierten Flockenkissen. Der
gemiitliche Stuhl {iiberzeugt als Solitar oder in der grofdziigigen
Tischgruppe. Als bequemer Thekenstuhl steht er an der privaten
Kiichentheke oder im ausdrucksstarken eleganten Objekt.

Designer Sven Dogs has drawn the YOUMA CASUAL family
in a curved line. The meaning of the name YOUMA ,.the protector”is

reflected in design and comfort - arriving, being welcomed and embraced.

A classic chair with an elegant touch in two seat heights. The YOUMA
CASUAL composition features casual pleating in the back and serves up
unmistakable comfort with sumptuously soft upholstery and a separate
cambered flock cushion. The cosy chair is convincing as a solitaire or in
the generous table group. As a comfortable counter chair, it stands at the
private kitchen counter or in the expressive elegant object.
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Partner

ASCO, 1998 von Gerd Alfers gegrindet und seit 2019 Schwesterunternehmen
von KFF, steht fir hochwertige Tischkultur und exzellente Materialien und Ver-
arbeitung. In der westfalischen Manufaktur entstehen Tische, die durch zeit
loses Design, hochwertige Materialien und langlebige Qualitat tberzeugen. Das
massive Holz flr die Tischplatten stammt aus nachhaltiger Forstwirtschaft in
Deutschland, den USA und Kanada. Erganzt durch Naturstein, Stahl, Beton und
Keramik entstehen individuelle Tische, die in jeder Umgebung Akzente setzen.
Das ASCO Portfolio reicht von groBzligigen Esstischen Uber elegante Lounge-
tische bis hin zu flexiblen Bartischen. Modelle wie der mit dem German Design
Award ausgezeichnete Lamello oder der mobile Beistelltisch Disc zeigen die
Vielseitigkeit des Sortiments. In Kombination mit KFF entsteht eine perfekte
Symbiose aus Tisch und Sitzmdbel - fir stilvolle Wohn- und Objektbereiche
oder die Gastronomie.

ASCO, founded in 1998 by Gerd Alfers and a sister company of KFF since 2019,
stands for high-quality table culture and excellent materials and workmanship.
The Westphalian manufactory produces tables that impress with their timeless
design, high-quality materials and long-lasting quality. The solid wood for the
table tops comes from sustainable forestry in Germany, the USA and Canada.
Complemented by natural stone, steel, concrete and ceramics, individual tables
are created that set accents in any environment. The ASCO portfolio ranges from
spacious dining tables to elegant lounge tables and flexible bar tables. Models
such as the German Design Award-winning Lamello or the mobile side table Disc
demonstrate the versatility of the range. In combination with KFF, a perfect sym-
biosis of table and chair is created - for stylish living and contract areas or the
catering trade.

www.asCco.CC
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Designing Comfort
since 1984

GRUN
BECK

DESIGNERS & INTERIORS

GRUENBECK.CO.AT, A-1050 Wien, Margaretenstr. 93, Tel:+43 1 544 83 39
interior architects team | design brand stores on 4 levels | craftsmanship

www.kff.de
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https://gruenbeck.co.at/hersteller/kff/
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